Vi prezentim
DREAM BOOKS,

noua noastri colectie de romane de dragoste

Intr-o formi noui si atractiv, dorim si iti oferim cele mai
bune titluri ale unor autori contemporani bine-cunoscuti,
foarte iubiti de publicul din Roménia — de la celebrele Nora
Roberts, Sandra Brown sau Lucinda Riley, reginele literaturii
pentru femei, la autori noi si foarte populari in randul cititorilor
mai tineri.

DREAM BOOKS, imprint al Editurii Litera, debuteazi cu
titluri ce acoperi o gami foarte largd de subiecte: de la pasiunile
pline de romantism din secolele trecute, la iubiri care trebuie
% infrunte piedici aproape imposibil de trecut din vremuri
tulburi si pan la farmecul povestilor din timpurile actuale,
in care dragostea se poate naste in lumea virtuald atét de bine
cunoscuti generatiei Z.

De asemenea, iti dam prilejul reintalnirii cu eroi si povesti
speciale, care ti-au oferit atat de multe clipe minunate de-a
Jlungul unui deceniu In colectiile Lira si Alma.

Dedicim aceasta colectie femeilor din diverse generatii — si
oferim totodatd garantia ci te poti desprinde de problemele
de zi cu zi ori de cAte ori iei in mAni o carte care te va face sd
visezi frumos!
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Maddie se concentri la intinderea lungi de mahon dintre ea si birba-
tul care 1i fusese sot timp de doudizeci de ani. Jumitate din viata ei. Ea si
William Henry Townsend fuseseri iubiti din liceu in Serenity, Carolina
de Sud. Se cisitoriserd inainte de ultimul an de liceu, nu pentru ci
rimisese insircinatd, asa cum se intAmplase In cazul altor prietene care
se gribiserd si se csitoreascH, ci pentru ci Tsi doriserdi si nu mai astepte
nici o clipd si si-si inceapi viata impreuni.

Apoi, dupi ce absolviserd, urmaseri anii plini de epuizare in care
Bill ficuse Facultatea de Medicini, timp in care ea lucrase pe pozitia de
contabil incepitor, fira si profite la maximum de diploma ei in afaceri,
doar pentru a putea supravietui din punct de vedere financiar. Apoi
urmaserid momentele de bucurie ale venirii pe lume a celor trei copii:
Tyler, cel atletic si extrovertit, care acum avea 16 ani, Kyle, glumetul
familiei, in vArstd de 14 ani, si Katie, surpriza binecuvantati, care tocmai
fmplinea sase ani.

Avuseserd viata perfectii in casa istorici a familiei Townsend din
cel mai vechi cartier din Serenity, inconjurati de familie si de prie-
teni de-o viatd. Poate ci pasiunea care i unise se stinsese putin, dar
fusesers fericiti.

Sau cel putin asta crezuse ea pani in urmi cu citeva luni, cand
Bill se uitase la ea dup# cindl cu o expresie la fel de distantd ca a unui
striin si 1i explicase cu calm ci avea sd se mute si sd-si continue viata
cu asistenta lui tn varsti de 24 de ani, care se pirea cii era Insircinati.
Era, spusese el, unul dintre lucrurile care pur si simplu se intAmplasers.
Cu sigurantd nu plinuise si nu o mai iubeasci pe Maddie, cu atat mai
putin sd se indriigosteasci de altcineva.
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Prima reactie a lui Maddie nu fusese socul sau disperarea. Nu, o
bufnise rasul, convins fiind cd Bill al ei, cel inteligent si plin de com-
pasiune, era incapabil de un cliseu atit de demn de mili. Abia cand
viizuse ¢i expresia lui distantd nu se schimba isi diduse seama ci vor-
bea extrem de serios. Tocmai cAnd viata cipitase un ritm confortabil,
birbatul pe care il iubise din toatd inima o schimbase cu un model
mai nou.

Intr-o confuzie uluitoare, stituse alituri de el in timp ce le explicase
copiilor ce ficea si de ce. Omisese partea despre un fritior sau o surioars
care era pe drum. Apoi, confuzi in continuare, il privise plecand.

Si dupd plecarea lui trebuise sii infrunte accesele de furie ale lui
Tyler, ticerea din ce in ce mai putin familiard a lui Kyle si plansetele
sfasietoare ale lui Katie, toate acestea Tn timp ce ea se simtea rece si
goali pe dinduntru.

Tot ea fusese cea care ficuse fatd socului avut cand aflase despre
copil. Fusese nevoitd sd-si ascundi furia si resentimentele, totul pentru
a fi un bun pirinte si a da dovadi de maturitate si liniste. Fuseseri zile
in care fsi dorise s3-1 injure pe doctorul Phil si episoadele acelea calme si
rationale in care le spunea pirintilor ci nevoile copiilor erau pe primul
loc. Oare cand aveau si inceapi si conteze si nevoile ei?

Ziua in care avea si devind mami singuri se apropia mai repede
decit se asteptase. Nu mai trebuiau decat si puni pe hartie detaliile
divortului, s scrie negru pe alb sfarsitul unei ciisnicii de dousizeci de ani.
Nimic de pe hartiile acelea nu pomenea de visurile niruite. Nimic nu
pomenea de suferinta celor ramasi in urmi. Totul se reducea la a decide
cine unde locuia, cine ce masind conducea, pensia alimentari si suma
pe care urma s o primeascd pind cAnd avea si se poatd sustine financiar
sau s se cisdtoreascd din nou.

Maddie ascultd lupta plini de pasiune a avocatei ei impotri-
va caracterului temporar al ultimului punct. Helen Decatur, care i
cunostea si pe Bill, si pe Maddie practic dintotdeauna, era o avoca-
td remarcabild, specializati in divorturi si recunoscutd in tot statul.
Era, de asemenea, una dintre cele mai bune prietene ale lui Maddie.
lar cAnd Maddie devenise prea obositd si tristd ca si mai lupte pentru
ea nsdsi, Helen se implicase si ficuse asta pentru ea. Helen era ca o
baracudi blondi, imbricati intr-o armurs, iar Maddie nu i-ar fi putut fi
mai recunoscitoare.

—Femeia asta a muncit din greu ca s3 te ajute s3 termini Facultatea
de Medicing, se rasti Helen la Bill, in elementul ei si pe teritoriul ei.
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A renuntat la o carieri promititoare ca si-ti creasci copili, s3 aiba grija
de cas, si te ajute si te ocupi de birou si si-ti sustind evolutia in cadrul
comunititii medicale din Carolina de Sud. Ai o reputatie profesionala
cunoscutd mult mai departe de Serenity, pentru cd Maddie a muncit
din greu pentru ca asta si se intAmple. Si acum te astepti sd se chinu-
iascd sd-si giseascd locul pe piata muncii? Chiar crezi cd in cinci sau
chiar zece ani le va putea oferi copiilor tii stilul de viatd cu care au
fost obisnuiti?

Il tintui pe Bill cu o privire care ar fi umilit pe oricine. Atitudinea lui
arita ci nu-i pisa catusi de putin de Maddie sau de viitorul ei.

Acela fu momentul in care Maddie intelese ci lucrurile chiar se rer-
minaserd pentru totdeauna. Nici unul din celelalte lucruri, confesiunea
degajati il o inselase, mutarea, nimic nu o convinsese ci intr-adevir
cisnicia ei se sfarsise. PAnd in acest moment, pAn# cind vizu expresia
plind de nepisare din ochii ciprui, cAndva plini de cdldurd, ai sotului
ei, nu acceptase ci Bill nu avea si-si revind si s3-i spund ci ficuse o
greseali teribili.

Pani in acea clipd, plutise in derivi, cufundati in negare si durere,
dar asta se terminase. O cuprinse o furie cum nu mai simtise niciodatd
pani atunci si se ridica brusc in picioare.

—Stati! spuse, tremurand de furie. Vreau si fiu auzitd.

Helen o privi surprinsg, dar expresia uluitd a lui Bill o ficu si con-
tinue. Nu se asteptase ca ea si riposteze. Acum ea intelegea cil toti anii
n care se striduise si-i faci pe plac, in care il pusese pe primul loc il
ficuserd si creadd cd ea nu avea coloani vertebrald, iar lui avea si-i fie
usor si-si pirdseascd familia — pe ea — fard si se uite in urmi. Probabil
se bucurase din prima clipa in care 1i sugerase si ajungi la o intelegere,
in loc sd lase un judecitor s3 decidi termenii divortului lor.

— Al reusit si reduci doudizeci de ani de cisnicie la asta, spuse ea,
fluturdndu-i in fatd hartiile intelegerii. Si pentru ce!

Stia rispunsul, bineinteles. Ca multi alti barbati de varstd mijlocie,
isi pierduse capul din cauza unei femei care avea mai putin de jumitate
din varsta lui.

—Ce o si se intample cand o si te saturi de Noreen? il Intrebi. O s-o
schimbi si pe ea?

—Maddie, spuse el aspru. Trase de manecile cu monogrami ale
cimasii, jucindu-se cu butonii din aur de optsprezece carate pe care ea
i-i diruise cu doar sase luni in urma, la aniversarea a douizeci de ani
de césnicie. Nu stii nimic despre relatia mea cu Noreen.
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Maddie reusi'si zAmbeasca.

—Ba sigur ci stiu. E vorba despre un birbat de varstd mijlocie care
incearcd s se simtd iar tAndr. Mi se pare ci esti patetic. Mai calmi
acum, cAnd reusise in sfarsit si-si exprime sentimentele, se intoarse spre
Helen: Nu pot si mai stau aici. Cere cét consideri de cuviinti. El e cel
care se gribeste.

Cu umerii drepti si birbia ridicata, Maddie iesi din biroul avocatei
ei si pdsi citre restul vietii sale.

O ord mai tarziu, Maddie isi schimbase costumul tricotat si tocu-
rile cu un maiou, pantaloni scurti si o pereche de adidasi uzati. Fird
si bage in seami cildura diminetii, merse kilometrul care o despirtea
de sala de sport pe care o ura, cu mirosul ei de transpiratie care plutea in
aer. Aflatd pe o stradutid ldturalnics, aproape de strada principals, sala
fusese candva un magazin vechi cu obiecte ieftine. Linoleumul ingil-
benit amintea de perioada aceea, iar peretii murdari nu mai vizusers un
strat de vopsea de pe vremea cand locul fusese cumpirat de Dexter, in
anii '70.

Cum plimbarea pand in oras nu o ajutase cu nimic si se calmeze,
Maddie se forti si se urce pe banda de alergare, pe care o setd la cea
mai mare vitezd pe care o incercase vreodati, si Incepu si alerge. Alergd
pand cand incepuri si o doard picioarele, pand cind transpiratia i se
prelinse pe birbie si se impreuni cu lacrimile care, in mod enervant,
nu se mai opreau.

Brusc, o médni cu o manichiurd perfecti apiru in fata ei, tncetini
aparatul, apoi il opri.

—~Ne-am gandit ci o si te gisim aici, spuse Helen, inci imbricats in
costum si purtdnd o pereche de pantofi cu toc Jimmy Choo.

Helen era probabil singura femeie din Serenity care detinea o pere-
che scumpi de pantofl.

Langd ea, Dana Sue Sullivan era fmbricati intr-o pereche con-
fortabild de pantaloni, un tricou imaculat si adidasi. Era buciitar-sef si
proprietara celui mai sofisticat restaurant din Serenity, adic folosea fete
de masi si servetele din bumbac si avea un meniu care continea mai mult
decat somn prijit si salati de varzd. Sullivan’s New Southern Cuisine,
asa cum se putea citi pe semnul verde-inchis cu auriu de la intrare, era in
mod evident cu un nivel mai sus decit micul restaurant de la marginea
orasului, care avea doar Good Eatin’ scris pe geam si folosea suporturi
de hartie pentru farfurii pe mesele de lemn.
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Maddie cobori de pe banda de alergare cu picioare tremurinde si se
sterse pe fati cu prosopul pe care i-1 didu Helen.

—Ce ciutati aici?

Ambele isi dadurd ochii peste cap.

—De ce crezi? intrebd Dana Sue tiriginat pe tonul ei mieros. Pirul
ei des si castaniu era prins la spate cu o agrafd, dar din cauza umezelii
céteva suvite ondulate 1i cizuseri pe fati. Am venit si vedem daci vrei
si te ajutim si-1 omori pe sarpele #la nenorocit care te-a abandonat.

—Sau pe tinerica fird minte cu care are de gind si se insoare, adiugi
Helen. Desi ezit si recomand crima ca solutie, avind in vedere ci sunt
un reprezentant al justitiei.

Dana Sue o inghionti in coaste.

~Nu te tnmuia acum! Am spus ca am face orice daci ar face-o pe
Maddjie si se simti mai bine.

Maddie reusi s3 schiteze un zAmbet.

—Din fericire pentru voi, fanteziile mele de rizbunare nu ajung
la crima.

—Si atunci la ce? o Intrebi Dana Sue, pirand fascinatd. Eu, dupi ce
l-am aruncat afari pe fraierul de Ronnie, mi-am dorit si-1 vid cilcat
de tren.

—Crima e prea rapid, zise Maddie. In plus, trebuie si ne gandim
la copii. Oricat de nenorocit ar fi, Bill e totusi tatil lor. Trebuie si-mi
amintesc asta in fiecare ord doar ca si-mi pistrez calmul.

—Din fericire, Annie a fost la fel de supiirati ca mine pe tatil ei, spuse
Dana Sue. Presupun ci asta este partea bund in a avea o fiici adolescen-
td. A vizut dincolo de prostiile lui. Cred ci si-a dat seama ce se intdmpla
tnaintea mea. A stat pe scirile din fatd si a aplaudat cAnd l-am dat afari.

—Gatg, le intrerupse Helen. Oricat de amuzant ar fi s v ascult cum
schimbati impresii, putem merge si facem asta in alti parte? Costumul
meu o s mircasd pand la cer dac nu iesim mai repede la aer curat.

—Voi doul nu ar trebui si fiti la munci? le intrebd Maddie.

~Mi-am luat liber in dupi-amiaza asta, spuse Helen. In caz ci vrei
si te imbeti sau ceva.

—Iar eu nu trebuie si fiu la restaurant in urmitoarele doui ore,
zise Dana Sue, apoi o privi ginditoare. Cat de tare poti si te imbeti in
acest timp!

—Avand in vedere ci nu existd nici un bar In Serenity care si fie
deschis la ora asta, cred ci putem uita de ideea de a m3 imbirta, sublinie
Maddie. Desi apreciez intentia, probabil e mai bine asa.
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—Am tot ce e nevoie pentru a face margarita la mine acasi, se
oferi Helen.

—Si stim toate ct m# ameteste un singur pahar, replici Maddie, cu-
tremurindu-se cénd fsi aduse aminte de petrecerea spontani de comps-
timire pe care o daduserd in urma cu citeva luni, cind le spusese despre
planul lui Bill de a o parasi. Cred ¢4 riman la cola fird zahir. Trebuie
sd-i iau pe copii de la scoali.

—Nu, nu trebuie, zise Dana Sue. O va face mama ta,

Maddie rdmase cu gura ciscati. Mama ei i spusese doar cAteva cu-
vinte la nasterea lui Tyler, apoi le repetase in mod regulat: ¢ nu avea
sa facdl pe dddaca. Fusese de neclintit si asa rimisese timp de saispre-
zece ani.

—Cum naiba ai reusit asta? o intreb# cu o urmi de admiratie in voce.

—I-am explicat situatia, rispunse Dana Sue ridicand din umeri.
Mama ta este o femeie complet rezonabild. Nu inteleg de ce voi doui
aveti atitea probleme.

Maddie ar fi putut si-i explice, dar ar fi durat tot restul dupi-amiezii.
Ba mai degrabi tot restul siptimanii. In plus, Dana Sue auzise majori-
tatea lucrurilor de o mie de ori.

~Deci mergem la mine acasi? o intrebi Helen.

—Da, dar nu pentru margarita, spuse Maddie. Mi-a luat aproape dous
zile sd-mi revin dupd ultimele pe care le-ai pregitit. Maine trebuie si
incep si-mi caut un loc de munca.

—Nu, nu trebuie, zise Helen.

—Oh! Ai reusit in sfarsit si-1 convingi pe Bill si-mi dea o pleasci
de bani?

—Si asta, raspunse Helen, zambind increzuti.

Maddie 1si studie cu atentie cele dous prietene. Puneau ceva la cale.
Ar fi putut s pund pariu cu primul cec al pensiei alimentare.

—Spune-mi, 1i ceru ea.

—O s vorbim despre asta cAnd ajungem la mine acas3, spuse Helen.

Maddie se intoarse ciitre Dana Sue.

—Ai idee ce se intampla?

—Am o vagi idee, zise Dana Sue, abia tngbusindu-si zAmbetul.

—Deci voi dou# ati pus ceva la cale, concluziond Maddie, nestiind
ce s simtd In legdturi cu asta.

Le iubea pe aceste femei ca pe niste surori, dar de cate ori le venea
o idee nebuneasc, una dintre ele ajungea inevitabil s dea de necaz.
Fusese asa incd de cind aveau sase ani. Era aproape sigurfi ci de aceea
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devenise Helen avocat, pentru ci stiuse ci la un moment dat una dintre
ele putea avea nevoie de unul.

—Dati-mi un indiciu, le rugid. Vreau si stiu daci e cazul si fug acum.

—Nici cel mai mic indiciu, zise Helen. Trebuie s4 ai o stare de spirit
mai receptivi.

—Nu existd suficientd cola fard zahir care s reuseascd asta, rispun-
se Maddie.

Helen ranji.

—De aceea avem margarita.

—Am ficut un guacamole excelent, adiugd Dana Sue. Si am o pungi
mare de chipsuri de porumb care iti plac, desi atita sare o s te omoare
pand la urmi.

Maddie se uitd de la una la alta si oftd.

—Cu voi doui uneltind pe la spatele meu, ceva imi spune ci oricum
sunt condamnati.

Margarita acrisoari era suficient de tare incét si o faci pe Maddie
s# se strambe.

Stiteau pe terasa din ciramidd din spatele casei construite la co-
mandi a lui Helen, aflati intr-unul din cartierele de lux din Serenity,
fiecare dintre ele stdnd intr-un sezlong confortabil. Umiditatea din
Carolina de Sud era ridicati, desi era abia martie, dar adierea usoar
care se strecura printre pinii inalti era suficientd ca s& nu se resimtd atit
de in#busitoare.

Maddie era tentati si se arunce direct in piscina turcoaz a lui Helen,
in schimb isi 13s3 capul pe spate si inchise ochii. Pentru prima dati in
ultimele luni, simti ci scipa de griji. In afard de furie, nu ncerca si
ascundi nimic fati de copiii ei, nici durerea, nici fricile, dar se chinuia
si-i tini sub control. Cu Helen si Dana Sue putea fi ea ins3si, o femeie
foarte rinitd, in curand divortati si plind de incertitudini.

—Crezi ci e pregititi si asculte ideea noastrd? murmuri Dana Sue
langa ea.

—Nu inc4, raspunse Helen. nci nu si-a terminat bautura.

—V# aud, zise Maddie. Inci nu am adormit si nu sunt inconstienti.

—Atunci ar fi bine s3 mai asteptim, spuse Dana Sue veseli. Mai vrei
guacamole?

—Nu, desi te-ai intrecut pe tine, 1i zise Maddie. Chestia aia m-a ficut
s ldcrimez.

Dana Sue péru uimiti.
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—Prea picant! Credeam ci ai'din nou o crizi de plans.

—Nu prea am crize de plans, replicd Maddie.

—Crezi cd nu am vizut ci plangeai cAnd am ajuns la sald? o Intre-
ba Helen.

—Speram si credeti ci era doar transpiratie.

—Sunt convinsi ci toti ceilalti au crezut asta, dar noi stim mai bine,
rosti Dana Sue. Trebuie s3 spun ci am fost dezamdgit3 si te vad virsand
chiar si o lacrimi pentru birbatul acela.

—Si eu, replici Maddie.

Dana Sue o privi cu asprime, apoi se intoarse la Helen.

—Ar fi bine si-i spunem. Nu cred ci se poate relaxa mai mult de atét.

—Bine, fu Helen de acord. Uite care e treaba! De ce anume ne-am
plans toate trei in ultimii doudzeci de ani?

—De birbati, rispunse sec Maddie.

—1in afari de asta, zise Helen cu neribdare.

—Umiditatea din Carolina de Sud?

Helen ofta.

—Poti incerca si fii serioasd o clipd? De sali. Ne-am plans de sala
aceea Ingrozitoare toatd viata noastrd de adult.

Maddie o privi nedumeriti.

—Si nu a ajutat la nimic, nu-i asa? Ultima dati cind ne-am viitat
de locul acela, Dexter |-a angajat pe Junior Stevens si spele pe jos... o
singuri datd. Locul a mirosit a detergent timp de o siptimana si aia a
fost tot.

—Exact. De aceea mie si Danei Sue ne-a venit o idee, spuse Helen,
ficand o pauzi pentru efect. Vrem si deschidem un nou club de fitness,
unul care si fie curat, primitor si dedicat femeilor.

—Vrem s3 fie un loc in care femeile s ajungd in formi, si fie
risfitate si si bea un suc de fructe alituri de prietenele lor dupi antre-
nament, addugid Dana Sue. Poate chiar s#-si facd un tratament facial sau
un masaj.

—Si vreti si faceti asta in Serenity, cu populatia de 5714 locuitori?
le intrebd Maddie, fird si incerce si-si ascundi scepticismul.

—15, o corecti Dana Sue. Daisy Mitchell a niscut o fetitd ieri.
Si, crede-m#, daci ai vizut-o pe Daisy in ultima vreme, stii ci e candi-
data perfectd pentru una din clasele noastre post-partum.

Maddie o analizd mai atent pe Helen.

—Vorbesti serios, nu-i asa?

—La fel de serios ca un atac de cord, confirmi ea. Ce parere ai?
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—Cred i ar putea functiona, spuse Maddie meditativ. Dumnezeu
stie ¢ sala aceea e dezgustitoare. Nu e de mirare ci jumitate din fe-
meile din Serenity refuzi si faci miscare. Bineinteles, cealalti jumi-
tate nu se poate ridica de pe fotolii din cauza puiului prijit pe care
l-a méncat.

~Tocmai de aceea vom oferi si cursuri de gitit, zise Dana Sue
incéntata.

—Lasi-mi si ghicesc! Noua Gastronomie Sudic, spuse Maddie.

—Bucitiria sudicd nu este doar despre fasole care tnoatd in
unt sau fasole verde giritd cu unturd, replicd Dana Sue. Nu te-am
invitat nimic?

—Pe mine da, o asigurd Maddie. Dar majoritatea locuitorilor din
Serenity ined vor piute de cartofi si pui prijit.

—Si eu, spuse Dana Sue. Dar, daci 1l faci la cuptor, nu e chiar atat
de riiu cand e gitit cum trebuie.

—Ne pierdem concentrarea, interveni Helen. Existd o clddire pe
Palmetto Lane care e perfectii pentru ce avem noi in minte. Cred ci
ar trebui s mergem s o vedem de dimineati. Eu si Dana Sue ne-am
indrigostit imediat de ea, Maddie, dar vrem parerea ta.

—De ce? Nu e ca si cum am cu ce si o compar. In plus, nici micar nu
stiu care este viziunea voastri, cel putin nu in totalitate.

—Stii cum s faci un loc cald si confortabil, nu-i asa? o intrebd He-
len. Pani la urmi, ai reusit s3 faci din mausoleul familiei Townsend o
casa primitoare.

—Exact, spuse Dana Sue. Si ai dobandit tot felul de cunostinte de
afaceri dupi ce l-ai ajutat pe Bill si-si infiinteze cabinetul.

—Am implementat pentru el niste sisteme acum aproape douiizeci
de ani, zise Maddie, minimizandu-si contributia la infiintarea cabine-
tului. Nu sunt tocmai expertd. Daci vreti si faceti asta, ar trebui s angajati
un consultant, si stabiliti un plan de afaceri, si faceti estimsri de cost.
Nu puteti face asta dintr-un moft, doar pentru ci nu vi place cum mi-
roase sala lui Dexter.

—De fapt, putem, insistd Helen. Am strins suficienti bani incar s
pot pliti avansul pentru clidire, plus capitalul necesar pentru echipa-
mente si buget operational timp de un an. S fim serioase, pot si fo-
losesc scutirea de taxe, desi nu cred ci va fi o afacere piguboasi prea
mult timp.



16 1 SHERRYL WOODS

—lar eu voi investi niste bani, dar in mare parte timpul si expertiza
mea 1n bucitirie si nutritie pentru a amenaja o cafenea micuti si pentru
a tine cursuri, addugd Dana Sue.

Amandoui o privird pe Maddie cu neribdare.

—Ce! intrebd ea. Nu m3 pricep si sigur nu am bani de aruncart pe
ceva atér de riscant.

Helen ranji.

—Ai putin mai mult decat iti imaginezi multumitd avocatei tale fa-
buloase, dar nu vrem cu adevirat banii tdi. Vrem si fii la conducere.

Maddie le privi cu scepticism.

—Pe mine? Uriisc sd fac sport. O fac doar pentru ci stiu ci trebuie.
Fiicu semn ciitre celulita care i se vedea pe coapse. Si vedem toate cit
de bine merge.

—Atunci esti perfectd pentru slujba asta pentru cd vei munci foar-
te-foarte mult pentru a-1 face un loc in care femeile ca tine si-si doreasci
s3 mearg3, spuse Helen.

Maddie clatini din cap.

—Lisati-o baltid! Nu e in reguli.

—De ce nu? o intrebd Dana Sue. Tu ai nevoie de o slujbi. Noi avem
nevoie de un manager. Se potriveste perfect.

—Pare un plan pe care l-ati pus la cale ca si nu mor de foame,
zise Maddie.

—Ti-am spus deja ci nu o si mori de foame, replici Helen. Si poti
si pistrezi casa, care e de mult platitd. Bill a fost foarte rezonabil in
momentul in care i-am prezentat cAteva fapte.

Maddie analizi chipul prietenei ei. Putini oameni Incercau si-i ex-
plice lucruri lui Bill din moment ce era convins ci le stia pe toate.
O diploma in medicini pirea si le facd asta unor birbati. Si ce nu reusea
acea diplomi reuseau asistentele care 1l adulau, precum Noreen.

—Cum ar fi? intrebd Maddie.

—Cum ar afecta cabinetul dintr-un oras conservator si familist pre-
cum Serenity stirea cii el va avea un copil cu asistenta cu care nu este
cisatorit, rispunse Helen fird nici o urmi de remuscare. Poate ci oa-
menii nu ar vrea si-si duc scumpii copilasi la un pediatru care a dat
dovadi ci este complet lipsit de scrupule.

—L-ai santajat?

Maddie nu stiu daci s3 fie socatil sau fascinati.

Helen ridici din umeri.
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—Prefer si consider cii l-am educat in privinta strategiilor de relatii
cu publicul. PAni acum, oamenii din acest oras nu au ales o tabara, dar
asta s-ar putea schimba intr-o clipita.

—Mi mir ci avocartul lui ti-a permis si scapi cu asta, zise Maddie.

—Asta pentru c¢d nu stii tot ce stia avocata ta fnainte si intre in
camera aceea, zise Helen.

—Cum ar fi? intrebd Maddie din nou.

—La un moment dat, asistenta lui Bill a avut o mici aventuri cu
avocatul lui. Tom Patterson avea propriile motive si-si doreasci si-l
vadi pe Bill incoltit.

—Nu e lipsit de eticii? intrebd Maddie. Nu ar fi trebuit si refuze cazul
lui Bill sau ceva de genul acesta?

— A refuzat, dar Bill a insistat. Tom i-a dezviluit legitura cu Noreen,
dar Bill a insistat in continuare. A crezut ¢ aventura lui Tom cu Noreen
il va face si inteleagi cat de mult isi doreste si-si continue viata cu ea.
Ceea ce dovedeste ci, atunci cAnd vine vorba de natura umana, viitorul
riu fost sot nu stie nimic.

—Si ai profitat de toate acele dedesubturi ca si obtii banii pe care
Maddie i merit3, spuse Dana Sue admirativ.

—Da, confirmi Helen cu satisfactie. Daci am fi ajuns in fata unui
judecitor, poate ¢ lucrurile ar fi stat altfel, dar Bill era extrem de nerib-
diitor s se ajungi la o Intelegere ca si poati fi tatil noului copil tnainte
sd se usuce cerneala pe certificatul de nastere. Asa cum i-ai amintit
tnainte de a iesi pe usd, Maddie, el e cel care se gribeste. Helen se uiti
cu atentie la Maddie. Desi nu e o avere, deocamdatii nu trebuie si-ti
faci griji pentru bani.

—Tot cred ci trebuie si-mi caut o slujbd adevirats, spuse Maddie.
Oricat de mare ar fi suma obtinutd in urma intelegerii, nu va tine
pentru totdeauna si nu cred ci voi céstiga prea multi bani, cel putin
la inceput.

—Tocmai de aceea ar trebui s accepti oferta noastri, zise Dana Sue.
Un club de fitness ar putea fi o mini de aur, iar tu ai fi partener cu drep-
turi depline. Asta ai obtine daci te-ai ocupa de el de dimineata pAn3
seara — capital propriu.

—Nu vid ce aveti voi doui de castigat, zise Maddie. Helen, tu esti
tot timpul in Charleston. Acolo existd niste sili grozave dacd nu vrei
sd mergi la sala lui Dexter. lar tu, Dana Sue, ai putea oferi cursuri de
gitit la restaurant. Nu ai nevoie de un centru de relaxare pentru a
face asta.



